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Бермудским островам, Британским Виргинским 
островам , Каймановым островам, острову Монт­
серрат и островам Терке и Кайкос 13 ; 

2. вновь подтверждает неотъемлемое право 
на·родов этих территорий на самоопреде.11ение и 
независимость в соответствии с Декларацl{ей о 
предоставлении независимости колониальным 

странам и народам ; 

З. вновь подтверждает свою убежденность в 
том, что вопросы размера территорий, геогра­
фического положения и ограниченности ресур­
сов ни в коей мере не должны приводить к от­
срочкам в осуществл ении Декла'Раuии в отно­
шении соответствующих территорий ; 

4. призывает правительство Соединенного Ко­
ролевства Великобритании и Северной Ирлан­
дии в качестве уnрав.11яющей державы в кон­
сультации со свободно избранными представи­
телями народов соответствующих территорий 
продолжать принимать все необходимые меры 
для обеспечения по.rнюrо и скорейшего достиже­
ния целей, изложенных в Декларации, в отно ­
шении этих террнторий; 

5. призывает управляющую державу расши­
рить свою программу финансовой помощи и в 
консультации с местными властями принимать, 

по мере необходимости , все возможные меры 
для диверсификации и дальнейшего укрепления 
экономики перечисленных выше территорий и 
разработки конкретных программ поr,.1ощи и эко• 
номическоrо развития для эти х территорий; 

6. настоятельно призывает управляющую дер­
жаву в сотрудничестве со свободно избранными 
властями и представителями народов соответ­

ствующих территорий обеспечить неотъемлемое 
право народов этих территорий пользоваться 
~воими природными ресурсами путем принятия 

.эффективных мер, гарантирующих право наро­
дов владеть и распоряжаться этими природны­

ми ресурсами и устанавливать и осуществлять 

контроль над их будущим освоением; 

7. просит управляющую державу в консуль­
тации со свободно избранными властями и пред­
<:тавителями народов соответствующих террито­

рий уделять особое внимание подготовке мест­
ного ква.l'lифицированного персонала; 

8. приветствует позитивную позицию управ­
ляющей державы в отношении приема выезд­
ных миссий Орrанизации Объединенных Наций 
в территориях, находящихся под ее управлени­

ем, и предлагает Председателю Специального 
комитета продолжать свои консу.~ьтации с 

целью направления таких миссий, когда это не­
обходимо; 

9. приветствует, в частности, предложение 
правительства Соединенного Королевства Специ• 
.альному комитету направить выездную миссию 

на острова Терке и Кайкос в 1980 году; 

13 Там :же, тридцать четвертая сессия, Дополнение № 23 
(A/34/23/Re\', l), гл а вы XXI-XXV. 

10. просит управляющую державу по-прежне• 
му прибегать к помощи специализированных уч­
реждений и других орrанизаций системы Орга­
низации Объединенных Наций в деле ускорения 
прогресса во всех секторах национальной жизни 
этих территорий; 

11. предлагает Специальному комитету про• 
должать поиски наилучших путей н средств осу­
ществления Декларации в отношении Бермуд­
ских островов, Британских Виргинских остро­
вов, Каймановых островов, острова Монтсеррат 
и островов Терке и Кайкос, включая возможное 
направление выездных миссий в консультации с 
управляющей державой, и представить Гене­
ральной Ассамблее на ее тридцать пятой сес• 
сии доклад об осуществлении настоящей резо­
люции. 

75-е пленарное заседание, 
21 ноября 1979 года 

34/35. Вопрос об Американском Самоа 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотрев вопрос об Американском Самоа, 

изучив соответствующие главы доклада Спе -
циального комитета по вопросу о ходе осущест­

вления Декларации о предоставлении независи­
мости колониальным странам и народам 14, 

ссылаясь на свою резолюцию 1514 (XV) от 
14 декабря 1960 года , содержащую Декларацию 
о предоставлении независимости колониальным 

сrранам и народам, и на все другие резолюции 

и решения Организации Объединенных Наций, 
касающиеся Американского Самоа , 

принимая во внимание за явление 

щей державы в отношении событий 
канском Самоа 15, 

управляю­

в Амери-

сознавая необходимость содействия прогрессу 
в направлении полного осуществления Деклара­
ции в отношении Американского Самоа, 

учитывая конструктивные результаты, достиг­

нутые предыдущими выездными миссиями в не­

самоуправляющиеся территории , и вновь выра­

жая свою убежденность в том, что направление 
таких миссий необходимо для обеспечения над­
лежащей информации из первоисточников об 
условиях, существующих в эrих территориях, и 

о мнениях, пожеланиях: и чаяниях народов этих 

территорий в отношен и и их будущего статуса, 

приветствуя положительное отношение уnрав­

.r~:яющей державы к принятию выездных миссий 
Организации Объединенных Наций, 

учитывая особые обстоятельства, связанные с 
географическим положением и экономическими 
условиями Американского Самоа, и подчерки­
вая необходимость диверсификации экономики 

14 Там же. rлавы IV и XIX. 
15 Там же, тридцать четвертая сессия, Четвертый коми­

тет, 22-е заседание, пункты 17-21. 
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этой территории в качестве первоочередной за­
дачи с целью ослаблен и я ее зависимости от ко­
лебаний экономической деятельности, 

1. утверждает главу док.1Jада Специального 
комитета по вопросу о ходе осуществления Дек· 
лараuии о предоставлении независимости коло• 

ннальным странам и народам , относящуюся к 

Американскому Самоа 16 ; 

2. вновь подтверждает неотъемлемое право 
народа Американского Самоа на самоопределе­
ние и независимость в соответствии с Деклара­
цией о предоставлении независимости колони­

альным странам и народам; 

3. вновь подтверждает свою убежденность в 
том, что вопросы размера территории, географи­
ческого положения и ограниченности ресурсов ни 

в коей мере не должны приводить к отсрочкам 
в осуществлении Декларации в отношении Аме· 
риканскоrо Самоа; 

4. призывает правительство Соединенных 
Штатов Америки в качестве управ11яющей дер­
жавы в консультации со свободно избранными 
представителями народа Американского Самоа 
продолжать принимать все необходимые меры 
для обеспечения полного н скорейшего дости­
жения целей, изложенных в Декларации в от­
ношении этой теrритории; 

5. н,астоятелыю призывает управляющую дер• 
жаву продолжать свои усилия по обеспечению 
того, чтобы культура и самобытность народа 
территории по-прежнему находили свое отраже­

ние в правительстве и управлении территорией 
н сохранялись в наиболее полном объеме; 

6. призывает упрамяющую державу продол ­
жать принимать все возможные меры для ук • 

репления и диверсификации эконо tики Амери­
канского Самоа и ра з работки конкретных про• 
грамм помощи и экономического развития для 

этоА территории; 

7. просит управляющую державу по-прежнему 
прибегать к помощи специализированных уч­
реждений и друrих организаций системы Орга­
низации Объединенных Наций в деле ускорения 
прогресса во всех секторах наuиокальной жизни 
Американского Самоа ; 

8. настоятельно призывает управляющую дер ­
жаву в сотрудничестве со свободно избранными 
органами власти и представителями народа 

Американского Самоа обеспечить неотъемлемое 
право народа этой территории пользоваться сво­

ими природными ресурсами путем принятия эф• 
фективных мер, гарантирующих право народа 
владеть и распоряжаться этими природными ре­

сурсами и устанавливать и осуществJJятъ кон­

троль над их будущим освоением; 

9. настоятельно призывает управляющую дер­
жаву по-прежнему содействовать развитию тес-

16 Там же, тридцать четвертая сессия, Даполнен,ш № 23 
(A/34/23/Rev. 1), r ла11а Х 1. 

ных отношений и сотрудничества между наро­
дом территории и соседними островными общи­
нам и; 

10. предлагает Специальному комитету про­
должать поиски наилучших путей и средств осу­
ществления Декларации в отношении Американ­
ского Самоа, вк.пючая направление выездной 
миссии в территорию в консул ьтации с управ­

ляющей державой, и представ ить Генеральной 
Ассамблее на ее тридцать пятой сессии доклад 
об осуществлении настоящей резолюции. 

75-е пленарное заседание. 
21 наября 1979 года 

34/36. Вопрос о Виргинских островах 
Соединенных Штатов 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотрев вопрос о Виргинских островах 
Соединенных Штатов, 

изучив соотве-гствующие главы докл ада Спе­
циального комитета по вопросу о ходе осущест­

вления Декларации о предоставлении независи­
мости колониальным странам и народам 17, 

ссылаясь на свою резолюuию 1514 (XV) от 
14 декабря 1960 года, содержащую Декларацию 
о предоставлении независимости колониальным 

странам и народам, и на все другие резолюции 

и решения Организации Объединенных Наций, 
касающиеся Вирrинских островов Соединенных 
Штатов , и вновь подтверждая неотъемлемое 
nраво народа этой территории на самоопределе­
ние и независимость в соответствии с вышеука­

занной Декларацией, 

отмечая активное сотрудничество со стороны 

уп равляющей державы как посредством ее уча­
стия в работе Специального комитета, так и 
благодаря ее готовности принимать выездные­
миссии в малые территории , находящиеся под 

ее управлением , 

заслушав заявление управляющей державы 18, 

1. утверждает главу доклада Специального 
комитета по вопросу о ходе осуществления Дек · 
лараци и о предоставлении независимости коло­

ниальным странам и народам, относящуюся к 

Виргинским островам Соединенных Штатов 19 ; 

2. вновь подтверждает неотъемлемое право 
народа Виргинских островов Соединенных Шта­
тов на самоопределение и независимость в соот­

ветствии с Декларацией о предоставлении нез а-
висимости колониальным странам и народам, со­

держащейся в резолюции 15 14 (XV) Генераль­
ной Ассамблеи ; 

17 Там же, главы IV, VI, приложение III; и XXVI. 
18 Там же, тридцаrь четвертая сессия, Четвертый коми­

тет, 22-е заседание, пункты 17-21. 
19 Там же, тридцать четвертая сессия, Дополнение № 23 

(A/34/23/ Rev. l) , гла ва XXVI. 




